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La llaurada

(Maganet de Cabrenys)
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<1> Enquestadora: «Si».

La llaurada

(Maganet de Cabrenys)

Bueno.* Primer passaven amb la llaura: emprés.* quan era llaurat, posaven. heu*
rasclaven, no!, ho aplanaven, i, si hi ha terrosses.* hei* passaven el rascle.

I en cabat* el rascle. ho aplanaven. I allavons* heu* sembraven. Primer ho llaura-
ven; en cabat® heu* rasclaven per engrunar les terrosses: * i en cabat® heu* planaven*
ben fi. En cabat,* allo ho sembraven o bé ho deixaven covar, segons com anava. El
terreno® quedava arreglat d’aquesta manera. Emprés,* quan el volen sembrar, aquell
terreno,* allavons* hi porten els fems.
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